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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2003/87/
EB

2003 m. spalio 13 d.

nustatanti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema
Bendrijoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 96/61/EB

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutarti, ypaé jos
175 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami { Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdami { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (%),
atsizvelgdami | Regionu komiteto nuomone (3),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

(1) Kadangi Zalioji knyga dél Siltnamio efekta sukeliandiy dujy
emisijos leidimuy sistemos Europos Sajungoje visoje Europoje
sukélé diskusija apie Siltnamio efekta sukelian¢iu duju emisiju
leidimy sistemos Europos Sajungoje tinkamumga ir galima tos
sistemos funkcionavima. Europos klimato kaitos programoje
buvo svarstoma Bendrijos politika ir priemonés, igyvendinamos
procesu, i kuri jtraukiamos jvairios interesy grupés, iskaitant
Zaliaja knyga pagrista Siltnamio efekta sukelian¢iu dujuy emisijos
leidimy sistema Bendrijoje (Bendrijos sistema). 2001 m. kovo
8 d. isvadose Komisija pripazino ypatinga Europos klimato kaitos
programos ir Zaliaja knyga pagristo darbo svarba ir pabrézé neati-
délioting butinybe¢ Bendrijos lygmeniu imtis konkreciy veiksmuy.

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1600/2002/EB (°)
parengtoje SeStojoje Bendrijos aplinkosaugos veiksmuy programoje
klimato kaitai skatinama skirti pirmaeilius veiksmus ir numatoma
iki 2005 m. parengti Silthamio efekta sukelian¢iy duju emisiju
leidimy sistema Bendrijoje. Toje programoje pripazistama, kad
Bendrija Siltnamio efekta sukelianciu duju emisijas iki 2008—
2012 m. mety, palyginti su 1990 m. lygiais, yra isipareigojusi
sumazinti 8 % ir, kad palyginti su 1990 m. lygiais, bendra $ilt-
namio efekta sukelian¢iy duju ilgainiui emisijas teks mazinti
mazdaug 70 %.

(3)  Galutinis Jungtiniu Tauty bendrosios konvencijos dél klimato
kaitos, kuri buvo patvirtinta 1993 m. gruodzio 15 d. Tarybos
sprendimu 94/69/EB dél Jungtiniy Tauty bendrosios konvencijos
dél klimato kaitos pasiraS§ymo (°) tikslas — uztikrinti §iltnamio
efekta sukelianciy dujy tokiu koncentracijy atmosferoje stabiliza-

() OL C 75 E, 2002 3 26, p. 33.

(®» OL C 221, 2002 9 17, p. 27.

(®) OL C 192, 2002 8 12, p. 59.

(*) 2002 m. spalio 10 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje), 2003 m. kovo 18 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C 125
E, 2003 5 27, p. 72), 2003 m. liepos 2 d. Europos Parlamento sprendimas
(dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos
sprendimas.

(°) OL L 242, 2002 9 10, p. 1.

(® OL L 33,1994 2 7, p. 11.
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vima, kad klimato sistema biity apsaugota nuo pavojingo antro-
pogeninio poveikio.

Isigaliojgs Kioto protokolas, kuris buvo patvirtintas 2002 m.
balandzio 25 d. Tarybos sprendimu 2002/358/EB dél Jungtiniy
Tauty bendrosios konvencijos dél klimato kaitos Kioto protokolo
patvirtinimo Europos bendrijos vardu ir bendro jame numatytu
isipareigojimu vykdymo (1), Bendrija ir jos valstybes nares
ipareigos protokolo A priede iSvardyty antropogeninés kilmés
Siltnamio efekta sukeliancia duju bendra emisija, palyginti su
1990 m. lygiais, 2008-2012 m. sumazinti 8 %.

Bendrija ir jos valstybés narés savo jsipareigojimus pagal Kioto
protokola mazinti antropogeninés kilmeés Siltnamio efekta suke-
lian¢iuy duju emisijas susitaré vykdyti bendrai, laikydamosi Spren-
dimo 2002/358/EB. Sia direktyva siekiama, kuriant efektyvia §ilt-
namio efekta sukelian¢iy duju emisijos leidimu Europos rinka ir
darant kuo mazesng itaka ekonomikos plétrai bei uzimtumui,
padéti veiksmingiau vykdyti Europos bendrijos ir jos valstybiy
nariy jisipareigojimus.

1993 m. birzelio 24 d. Tarybos sprendimas 93/389/EEB dél CO,
ir kity Siltnamio efekta sukelian¢iu duju emisijos Bendrijoje
monitoringo mechanizmo (?) nustaté Siltnamio efekta sukeliandiy
duju emisiju monitoringo ir {vertinimo, ar laikomasi isipareigo-
jimu dél ty emisijy, mechanizma. Sis mechanizmas valstybéms
naréms padés nustatyti bendra leidziamy suteikti leidimy skaiciy.

Bendrijos nuostatos, susijusios su valstybiu nariy leidimy sutei-
kimu, yra bitinos, siekiant, kad butu prisidedama i$saugant
vidaus rinkos vientisuma ir iSvengiant konkurencijos iSkraipymo.

Suteikdamos leidimus, valstybés narés turéty atsizvelgti { gali-
mybg organizuojant gamybinius procesus mazinti Siltnamio efekta
sukelianciy duju emisijas.

Valstybés narés gali numatyti, kad leidimus, kurie nuo 2008 m.
galioja penkerius metus, suteiks vien tiems asmenims, atsizvel-
giant { panaikintus leidimus, atitinkancius iSmetamy S$iltnamio
efekta sukelianCiy duju kiekio sumazinima, kuri tie asmenys
savo nacionalingje teritorijoje uZztikrino per triju mety laikotarpi,
prasidedantj 2005 m.

Prasidéjus minétam penkeriu metu laikotarpiui, kitai valstybei
narei perleidziant leidimus, reikés atitinkamai keisti Kioto proto-
kolu patvirtintas emisijas.

Valstybés narés privaléty uztikrinti, kad tam tikra veikla
vykdantys tkio subjektai turéty leidima Siltnamio efekta suke-
lianCiy duju emisijai ir kad jie stebéty su ta veikla susijusiy
nustatyty Siltnamio efekta sukelianCiy duju emisijas ir pranesty
apie jas.

Valstybés narés turéty nustatyti uz Sios direktyvos pazeidima
taikomy nuobauduy skyrimo taisykles ir uZtikrinti, kad tos
nuobaudos biity taikomos. Jos turi biti veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasancios.

Siekiant, kad biitu uztikrinamas skaidrumas, visuomenei turéty
biti prieinama su leidimy suteikimu ir i$metamy Siltnamio efekta
sukelian¢iy duju emisiju monitoringo rezultatais susijusi informa-
cija, kuriai biity taikomi tik 2003 m. sausio 28 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 2003/4/EB dél visuomenés gali-
mybés susipazinti su informacija apie aplinka (*) nustatyti apribo-
jimai.

() OL L 130, 2002 5 15, p. 1.

(®) OL L 167, 1993 79, p. 31. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu
1999/296/EB (OL L 117, 1999 5 5, p. 35).
(®) OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
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Valstybés narés turéty pateikti pagal 1991 m. gruodzio 23 d.
Tarybos direktyva 91/692/EEB, standartizuojanéia ir racionalizuo-
jancia ataskaitas apie tam tikry su aplinka susijusiu direktyvy
igyvendinima ('), parengta ataskaita apie Sios direktyvos igyven-
dinima.

Papildomi jrenginiai { Bendrijos sistema turéty biiti jtraukiami
laikantis Sioje direktyvoje nustatyty nuostaty ir dél to Bendrijos
sistema biity galima pradéti taikyti kity Siltnamio efekta suke-
lian¢iu dujuy, o ne vien anglies dioksido, emisijoms, inter alia,
iSmetamoms aliuminio ir chemijos pramonés.

Si direktyva jokiai valstybei narei neturéty kliudyti islaikyti arba
sukurti nacionalines leidimy sistemas, reguliuojanéias kity, o ne
iSvardytyju I priede, arba jtraukty i Bendrijos sistema veikly Silt-
namio efekta sukelian¢iy dujuy emisijas arba naudoti i§ Bendrijos
sistemos laikinai pasalintus jrenginius.

Valstybés narés — Kioto protokolo Salys — gali dalyvauti tarp-
tautingje Siltnamio efekta sukelian¢iy duju emisiju leidimy siste-
moje kartu su bet kuria | to protokolo B prieda iraSyta Salimi.

Bendrijos sistema sujungus su Siltnamio efekta sukelian¢iy duju
emisijuy leidimy sistemomis treCiosiose Salyse, padidéty Bendrijos
tikslo sumazinti Siltnamio efekta sukelianciu dujuy emisijas i§laidu
efektyvumas kaip nustatyta Sprendime 2002/358/EB dél bendro
isipareigojimy vykdymo.

Projektu pagristi mechanizmai, iskaitant bendra jgyvendinima (JI)
ir $varios plétros mechanizma (CDM), yra svarbis siekiant §ilt-
namio efekta sukelian¢iu duju pasaulinés emisijos sumazinimo ir
didinant Bendrijos sistemos veikimo islaiduy efektyvuma. Pagal
atitinkamas Kioto protokolo ir MarakeSo susitarimy nuostatas
kartu su mechanizmais turéty buiti imamasi veiksmy valstybiy
viduje ir pastarieji dél to sudaryty didelg pastangy, kuriy imamasi,
dalj.

Si direktyva skatins dazniau taikyti mazai energijos naudojancias
technologijas, iskaitant kombinuota §ilumos ir elektros energijos
gamybos technologija, iSmetan¢ia maziau Siltnamio efekta suke-
lian¢iy duju pagaminamam produkcijos vienetui, tuo tarpu
bisima Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél naudingo-
sios Silumos paklausa energijos vidaus rinkoje pagristos bendros
Silumos ir elektros energijos gamybos skatinimo specialiai ragins
taikyti kombinuotas Silumos ir elektros energijos gamybos tech-
nologijas.

1996 m. rugséjo 24 d. Tarybos direktyva 96/61/EB dél tarSos
integruotos prevencijos ir kontrolés (?) nustato bendra tarSos
prevencijos ir kontrolés tvarka, kurig taikant galima iSduoti
leidimus Siltnamio efekta sukelianciy duju emisijai. Direktyva
96/61/EB turéty biiti i§ dalies pakeista, siekiant, kad buity uztik-
rinta, jog Sia direktyva nebuty nustatytos tikio subjekto irenginio
iSmetamy Siltnamio efekta sukelianéiu duju ribinés vertés ir, jog
nepazeisdamos jokiy kity Direktyvos 96/61/EB reikalavimy, vals-
tybés narés galéty pasirinkti netaikyti anglies dioksida veiklos
vykdymo vietoje iSmetantiems deginimo arba kitiems jrenginiams
su energetiniu naudingumo koeficientu susijusiu reikalavimuy.

Si direktyva yra suderinta su Jungtiniy Tautu bendraja konvencija
dél klimato kaitos ir Kioto protokolu. Ji turéty buti svarstoma i$
naujo atsizvelgiant | tos srities pokycius ir paisant jos igyvendi-
nimo patirties bei paZangos, kuri buvo uZtikrinta kontroliuojant
Siltnamio efekta sukelian¢iy duju emisijas.

Emisijy leidimy sistema turéty sudaryti Bendrijos ir valstybés
narés lygmeniu jgyvendintos iSsamios ir nuoseklios politikos

L 377, 1991 12 31, p. 48.

L 257, 1996 10 10, p. 26.
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visumos ir priemoniy dali. NepaZeisdamos Sutarties 87 ir
88 straipsniy taikymo, jeigu veiklai galioja Bendrijos tvarka, vals-
tybés narés gali svarstyti reguliuojamosios, fiskalinés ir kitokios
politikos, kuria siekiama ty paciy tiksly, reikSme. Pakartotinai
svarstant direktyva turéty buti atsizvelgiama | ty tiksly igyvendi-
nimo masta.

(24) Nacionaliné politika gali biiti apmokestinimo instrumentas, kuriuo
biity apribojamos laikinai nejtraukty irenginiy Siltnamio efekta
sukelian¢iy duju emisijos.

(25) Politika ir priemonés valstybés narés ir Bendrijos lygmeniu turéty
buti jgyvendinamos visuose Europos Sajungos ekonomikos, o ne
tik pramonés ir energetikos sektoriuose, siekiant, kad i§ esmés
blity sumazintos Siltnamio efekta sukelian¢iy duju emisijos.
Komisija pirmiausia turéty svarstyti politika ir priemones Bend-
rijos lygmeniu, sickdama, kad transporto sektorius daugiausia
prisidétu prie to, jog Bendrija ir valstybés narés laikytysi savo
isipareigojimu pagal Kioto protokola dél klimato kaitos.

(26) Nepaisant jvairiy rinka grindziamy mechanizmy galimybiuy,
Europos Sajungos strategija klimato kaitai sumazinti turéty biti
kuriama remiantis Bendrijos programos ir Bendrijos kitu tipu
nacionaliniy ir tarptautiniy veiksmu pusiausvyra.

7) Sioje direktyvoje atsizvelgiama { pagrindines teises ir laikomasi
Europos Sajungos Pagrindiniy teisiy chartijoje  pripazinty
principu.

(28) Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biti
priimamos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo jgaliojimais tvarka (1).

(29) Kadangi III priede pateikty 1, 5 ir 7 kriteriju negalima keisti
taikant komitologijos tvarka, pakeitimai, kurie bus daromi po
2012 m., turéty buti priimami bendro sprendimo procedira.

(30) Kadangi siilomy veiksmy tikslo — Bendrijos sistemos jsteigimo
— valstybés narés negaléty veiksmingai pasiekti veikdamos
pavieniui ir kadangi atsizvelgiant { sitilomy veiksmuy masta bei
padarinius to tikslo biity geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laiky-
damasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Bendrija gali imtis priemoniu. Atsizvelgiant | minétame straips-
nyje nustatyta proporcingumo principa, Sioje direktyvoje numa-
tomos tik tam tikslui pasiekti biitinos priemonés,

PRIEME $IA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyvos turinys
Si direktyva nustato Siltnamio efekta sukelian¢iy duju emisiju leidimy
sistema Bendrijoje (toliau — Bendrijos sistema), siekiant, kad buty

skatinamas taupus ir ekonomiskai efektyvus iSmetamy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos mazinimas.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma 1 priede nurodytoms veikloms, kurias
vykdant iSmetamos Siltnamio efekta sukelianCios dujos, ir I priede
iSvardytoms Siltnamio efekta sukelian¢ioms dujoms.

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2.

Si direktyva taikoma nepazeidZiant jokio Direktyvos 96/61/EB

reikalavimo.

3 straipsnis

Savoky apibrézimai

Sioje direktyvoje taikomi §ie savoky apibrézimai:

a)

b)

¢)

d)

g)
h)

D)

k)

k)

D

n)

»leidimas® — tai tonos anglies dioksido ekvivalento iSmetimo per
nustatyta laika leidimas, kuris galioja tik siekiant, kad biity laiko-
masi Sios direktyvos reikalavimy, ir kuri galima perleisti pagal Sios
direktyvos nuostatas;

»emisijos — tai Silthamio efekta sukelianciy duju iSmetimai {
atmosfera i§ irenginio Saltiniy;

HSiltnamio efekta sukelianCios dujos — tai II priede iSvardytos
dujos;

»Siltnamio efekta sukelianciu dujy emisiju leidimas“ — tai pagal 5 ir
6 straipsnius iSduotas leidimas;

»irenginys®“ — tai stacionarusis techninis jrenginys, kuriame
vykdoma viena arba daugiau i§ I priede i$vardyty veikly ir bet
kokios su ja susijusios kitos veiklos, kurios techniniu pozitiriu yra
susijusios su toje vietoje vykdoma veikla ir kurios galéty turéti
itakos emisijoms ir terSimui;

,operatorius“ — tai bet koks asmuo, kuris valdo ar kontroliuoja
frengini arba, jeigu tai numatyta nacionalinés teisés aktuose, kuriam
dél techninés jrenginio veiklos buvo suteikti sprendziamieji ekono-
miniai jgaliojimai;

»asmuo® — tai kiekvienas fizinis arba juridinis asmuo;

,haujas rinkos dalyvis — tai bet koks jrenginys, kuriuo vykdoma
viena arba daugiau I priede nurodytu veikly ir kuriam, i§ anksto
Komisijai praneSus apie nacionalini paskirstymo plana, buvo
iSduotas Siltnamio efekta sukelianciu duju emisijos leidimas arba
tas leidimas buvo pratgstas atsizvelgiant i irenginio pobiidzio ar
veikimo pasikeitimg arba jrenginio iSplétima;

,visuomené“ — tai vienas arba daugiau asmenu ir, atsizvelgiant {
nacionalinés teisés aktus ar praktika, asociacijos, organizacijos ar
asmeny grupes;

anglies dioksido ekvivalento tona“ — tai metriné anglies dioksido
(CO,) tona arba bet kokiu kity II priede i§vardytu Siltnamio efekta
sukelian¢iy duju kiekis, kurio pasaulio klimato atSilimo potencialus
dydis yra lygiavertis;

,,1 priede iSvardyta Salis — tai | Jungtiniy Tauty bendrosios klimato
kaitos konvencijos JTBKKK) I priedo sarasa jrasyta Salis, kuri yra
ratifikavusi Kioto protokola, kaip nurodyta Kioto protokolo 1
straipsnio 7 dalyje;

»projekto veikla® — tai projekto veikla, kuria patvirtino viena arba
daugiau I priede i§vardytu Saliy vadovaujantis Kioto protokolo 6
arba 12 straipsniu ir pagal JTBKKK arba Kioto protokola priimtais
sprendimais;

»siltnamio duju (terSaly) emisijos mazinimo vienetas* arba ,, TEMV*
— tai vienetas, iSduotas vadovaujantis Kioto protokolo 6 straipsniu ir
pagal JTBKKK arba Kioto protokola priimtais sprendimais;

»patvirtintas Siltnamio dujuy (terSalu) emisijos mazinimo vienetas*
arba ,,PTEMV* — tai vienetas, iSduotas vadovaujantis Kioto proto-
kolo 12 straipsniu ir pagal JTBKKK arba Kioto protokola priimtais
sprendimais.
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4 straipsnis
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijy leidimai
Valstybés narés uztikrina, kad nuo 2005 m. sausio 1 d. jokiu irenginiu
nebiity vykdoma I priede i§vardyta veikla, kuria vykdant iSmetamos su
ja susijusios Siltnamio efekta sukeliancios dujos, jeigu irenginio opera-
torius neturi kompetentingos institucijos pagal 5 ir 6 straipsnj iSduoto

leidimo arba jeigu jrenginiui pagal 27 straipsni laikinai netaikomi Bend-
rijos sistemos reikalavimai.

5 straipsnis
ParaiSkos Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijy leidimui iSduoti
Prie kompetentingai institucijai iteikiamos paraiSkos Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimui iSduoti pridedamas aprasymas:
a) irenginio ir juo vykdomos veiklos, jskaitant naudojama technologija;

b) zaliavy ir pagalbiniy medziagu, kurias naudojant galima I priede
iSvardytu duju emisija;

¢) irenginio Saltiniy, i§ kuriy iSmetamos I priede iSvardytos dujos; ir

d) priemoniy, numatyty stebéti Siltnamio efekta sukelianciy duju
emisijas ir pranesti apie jas atsizvelgiant { rekomendacijas, kurios
priimtos pagal 14 straipsni.

Prie paraiskos taip pat pridedama Sio straipsnio pirmoje pastraipoje
nurodytos i§samios informacijos ne techniné santrauka.

6 straipsnis
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijy leidimo salygos ir jo
turinys

1.  Kompetentinga institucija iSduoda Siltnamio efekta sukelianciy
duju emisijos leidima, kurivo suteikiamas jgaliojimas i§ viso irenginio
arba jo dalies iSmesti Siltnamio efekta sukeliancias dujas, jeigu ji yra
isitikinusi, kad operatorius sugebés stebéti Siltnamio efekta sukelianciy
dujy emisijas ir pranesti apie jas.

Leidimg iSmesti Silthamio efekta sukeliancias dujas galima taikyti
vienam arba keliems toje pacioje vietoje to paties operatoriaus eksploa-
tuojamiems jrenginiams.

2. Siltnamio efekta sukelianéiy duju emisiju leidimuose pateikiama:
a) operatoriaus pavadinimas ir adresas;

b) veikly ir jrenginio emisijy apraSymas;

c) stebéjimo reikalavimai, nurodant stebéjimo metodika ir daznuma;
d) ataskaity pateikimo reikalavimai; ir

e) isipareigojimas atsisakyti leidimy, prilygstan¢iyu bendram jrenginio
emisiju kiekiui kiekvienais kalendoriniais metais, patikrintam pagal
15 straipsni, per keturis ménesius nuo ty mety pabaigos.

7 straipsnis

Su jrenginiais susije pasikeitimai

Operatorius kompetentingg institucija informuoja apie visus numatomus
renginio pobtdZio ar veikimo pakeitimus arba jo iSplétima, dél kuriy
gali tekti atnaujinti $iltnamio efekta sukelian¢iu duju emisijos leidima.
Tam tikrais atvejais kompetentinga institucija atnaujina leidima. Jeigu
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keiciasi jrenginio operatoriaus tapatybé, kompetentinga institucija atnau-
jina leidima, kuriame iraSo naujo operatoriaus pavadinima ir adresa.

8 straipsnis

Derinimas su Direktyva 96/61/EB

Valstybés narés imasi bitiny priemoniy, siekdamos, jeigu irenginiais
vykdomos Direktyvos 96/61/EB 1 priede nurodytos veiklos, kad Silt-
namio efekta sukelianCiy duju emisijos leidimo iSdavimo salygos ir
tvarka biity derinamos su toje direktyvoje numatytosiomis taikyti iSduo-
dant leidima. Sios direktyvos 5, 6 ir 7 straipsniy reikalavimus galima
sujungti su Direktyva 96/61/EB numatyta tvarka.

9 straipsnis

Nacionalinis paskirstymo planas

1. Kiekvienam 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytam laikotarpiui
visos valstybés narés parengia nacionalinj plana ir nurodo bendra
leidimy skaiciy, kurj jos ketina skirti tam laikotarpiui, ir kaip ta skaiciy
jos ketina skirti. Planas grindziamas objektyviais ir skaidriais kriterijais,
iskaitant iS§vardytuosius III priede, ir deramai atsizvelgiant | visuomenés
pastabas. Komisija, nepazeisdama sutarties nuostaty, ne véliau nei
2003 m. gruodzio 31 d. parengia III priede iSvardytu kriteriju igyvendi-
nimo rekomendacijas.

11 straipsnio 1 dalyje nurodyto laikotarpio planas paskelbiamas ir patei-
kiamas Komisijai bei kitoms valstybéms naréms ne véliau nei 2004 m.
kovo 31 d. Vélesniuy laikotarpiy planas paskelbiamas ir pateikiamas
Komisijai bei kitoms valstybéms bent 18 ménesiy iki atitinkamo laiko-
tarpio pradzios.

2. Nacionaliniai paskirstymo planai svarstomi 23 straipsnio 1 dalyje
nurodytame komitete.

3.  Komisija per tris ménesius nuo valstybés narés nacionalinio
paskirstymo plano pateikimo pagal Sio straipsnio 1 dali gali atmesti
plana arba bet kokji jo aspekta remdamasi tuo, kad jis neatitinka
I priede iSvardyty kriteriju arba 10 straipsnio nuostaty. Valstybé
naré, pagal 11 straipsnio 1 arba 2 dali, sprendima priima tik tada,
jeigu pasitilytiems pakeitimams pritaria Komisija. Komisija nurodo kiek-
vieno sprendimo atmesti plana priezastis.

10 straipsnis

Paskirstymo metodas

Triju mety laikotarpiui, prasidedanciam 2005 m. sausio 1 d., valstybés
narés bent 95 % leidimy skiria nemokamai. Penkeriy mety laikotarpiui,
prasidedanciam 2008 m. sausio 1 d., valstybés narés bent 90 % leidimu
skiria nemokamai.

11 straipsnis

Leidimy skyrimas ir iSdavimas

1. Triju mety laikotarpiui, prasidedanc¢iam 2005 m. sausio 1 d., kiek-
viena valstybé naré nusprendzia, koki bendra leidimu skaiciy ji skirs
tam laikotarpiui ir kiek leidimy ji skirs kiekvieno jrenginio operatoriui.
Sis sprendimas priimamas bent prie§ tris ménesius iki laikotarpio
pradzios ir grindziamas pagal 9 bei 10 straipsnius parengtu jos nacio-
naliniu paskirstymo planu, ir deramai atsizvelgiant | visuomenés
pastabas.
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2. Penkeriu mety laikotarpiui, prasidedanciam 2008 m. sausio 1 d., ir
kiekvienam vélesniam penkeriy mety laikotarpiui, kiekviena valstybé
naré nusprendzia dél bendro leidimu skaiciaus, kurj ji skirs tam laiko-
tarpiui, ir pradeda ty leidimu skyrimo kiekvieno {renginio operatoriui
procesa. Sis sprendimas priimamas bent prie§ dvylika ménesiu iki atitin-
kamo laikotarpio pradzios ir grindZziamas pagal 9 bei 10 straipsnius
parengtu valstybés narés nacionaliniu paskirstymo planu ir deramai
atsizvelgiant | visuomenés pastabas.

3. Pagal Sio straipsnio 1 arba 2 antra dalj priimti sprendimai atitinka
Sutarties reikalavimus, ypac jos 87 ir 88 straipsnius. Priimdamos spren-
dima skirti leidima, valstybés narés atsizvelgia | biitinybg¢ numatyti
naujiems rinkos dalyviams galimybe gauti leidimus.

4.  Kompetentinga institucija bendro leidimy skaiciaus dalj, skirta Sio
straipsnio 1 arba 2 dalyje nurodytam laikotarpiui, kiekvienais metais
i8duoda iki vasario 28 d.

11a straipsnis

Projekty veiklos PTEMYV ir TEMYV naudojimas Bendrijos sistemoje

1.  Atsizvelgiant | Sio straipsnio 3 dalj, kiekvienu 11 straipsnio 2
dalyje nurodytu laikotarpiu valstybés narés gali leisti veiklos vykdyto-
jams naudoti Bendrijos sistemoje projektuy veiklos PTEMV ir TEMV,
nevirsijant kiekvienam {rengimui paskirtos procentinés apyvartiniy
tarSos leidimy dalies, kurig kiekviena valstybé naré nurodo savo nacio-
naliniame paskirstymo plane tam laikotarpiui. Tai vyksta valstybei narei
iSduodant ir tuoj pat atsiimant viena apyvartinj tarSos leidima uz viena
PTEMYV arba TEMYV, kurj tas veiklos vykdytojas turi jo valstybés narés
nacionaliniame registre.

2. Atsizvelgiant { 3 dali, 11 straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu
valstybés narés gali leisti veiklos vykdytojams naudoti Bendrijos siste-
moje projekty veiklos PTEMV. Tai vyksta valstybei narei iSduodant ir
tuoj pat atsiimant viena apyvartini tarSos leidima uz viena PTEMV.
Valstybés narés panaikina PTEMYV, kuriuos veiklos vykdytojas panau-
dojo 11 straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu.

3. Visi PTEMV ir TEMV, kurie yra iSduodami ir gali biiti naudojami
pagal JTBKKK ir Kioto protokola bei vélesnius pagal juos priimtus
sprendimus, gali biiti naudojami Bendrijos sistemoje:

a) iSskyrus tai, kad veiklos vykdytojai turi nenaudoti Bendrijos siste-
moje i§ branduoliniu objekty veiklos gauty PTEMV ir TEMV 11
straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu ir 11 straipsnio 2 dalyje
nurodytu pirmuoju penkeriy mety laikotarpiu, pripazistant, kad
pagal JTBKKK ir Kioto protokola bei vélesnius pagal juos priimtus
sprendimus valstybés narés, siekdamos jvykdyti Kioto protokolo 3
straipsnio 1 dalji ir Sprendimu 2002/358/EB prisiimtus isipareigo-
jimus, turi nenaudoti i§ minétos veiklos gauty PTEMV ir TEMV,

ir

b

~

iSskyrus PTEMV ir TEMV, gautus i§ Zemés naudojimo, zemeés
naudojimo paskirties keitimo ir miskininkystés veiklos.

11b straipsnis

Projekty veikla

1. Valstybés narés imasi visy reikiamy priemoniy, siekdamos uztik-
rinti, kad projekto veiklos, kurios imamasi Stojimo sutart] su Sajunga
pasiraSiusiose Salyse, baziniai lygiai, kaip apibrézta vélesniuose pagal
JTBKKK arba Kioto protokola priimtuose sprendimuose, visiSkai
atitikty acquis communautaire, iskaitant laikinas leidziancias nukrypti
nuostatas, i§déstytas toje Stojimo sutartyje.
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2. I8skyrus 3 ir 4 dalyse numatytus atvejus, valstybés narés, kuriose
vykdoma projekto veikla, uztikrina, kad TEMV ar PTEMV nebuty
iSduodami uz Siltnamio efekta sukelianciy duju emisijos i§ jrenginiy,
kuriems taikoma §i direktyva, sumazinima ar apribojima.

3. Iki 2012 m. gruodzio 31 d. uz B[ ir SPM projekto veikla, kuria
tiesiogiai mazinama ar ribojama emisija i§ jrenginio, kuriam taikoma $i
direktyva, TEMV ir PTEMV gali biiti i§duodami tik tuo atveju, jei to
frenginio veiklos vykdytojas panaikina toki pat apyvartiniy tarSos
leidimy skaiciy.

4. Tki 2012 m. gruodzio 31 d. uz B ir SPM projekto veikla, kuria
netiesiogiai mazinama ar ribojama emisija i$ jrenginio, kuriam taikoma
$i direktyva, TEMV ir PTEMV gali biti iSduodami tik tuo atveju, jei i§
valstybés narés, kuri yra TEMV ar PTEMV kilmés $alis, nacionalinio
registro yra panaikinamas toks pat apyvartiniy tarSos leidimy skaicius.

5. Valstybé naré, kuri leidzia privatiems ar valstybés subjektams
dalyvauti projekty veikloje, isliecka atsakinga uz pagal JTBKKK ir
Kioto protokola prisiimty jsipareigojimu vykdyma ir uztikrina, kad
toks dalyvavimas atitikty pagal JTBKKK arba Kioto protokola priimtas
atitinkamas gaires, salygas ir procediiras.

6.  Valstybés narés, tvirtindamos elektros gamybos naudojant hidro-
energija projektuy veikla, kai gamybos pajégumai virSija 20 MW, uztik-
rina, kad vykdant tokia projekty veikla bus laikomasi atitinkamu tarp-
tautiniy kriteriju ir gairiy, iskaitant nurodytasias Pasaulinés uZtvanku
komisijos 2000 m. lapkri¢io mén. ataskaitoje ,,Uztvankos ir plétra —
Nauja sprendimy priémimo sistema“.

7. 3 ir 4 daliy jgyvendinimo nuostatos dél dvigubo skaiCiavimo
iSvengimo ir visos 5 dalies igyvendinimui reikalingos nuostatos, kai
priimancioji $alis atitinka visus bendro jgyvendinimo projekty veiklos
tinkamumo reikalavimus, yra priimamos pagal 23 straipsnio 2 dali.

12 straipsnis

Leidimy perleidimas, atsisakymas ir panaikinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad leidimus buity galima perleisti:
a) Bendrijoje i§ vieny asmeny — kitiems;

b) tarp Bendrijos asmeny ir treciyju $aliu asmenuy, jeigu tie leidimai yra
pripazinti 25 straipsnyje nurodyta tvarka, taikant tik tuos apribo-
jimus, kurie iSvardyti Sioje direktyvoje arba kurie priimti pagal ja.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kitos valstybés narés kompeten-
tingos institucijos iSduoti leidimai biity pripazistami, jeigu reikéty nusta-
tyti, ar operatorius vykdo §io straipsnio 3 dalyje nustatytus isipareigo-
jimus.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienais metais ne véliau nei
balandzio 30 d. kiekvieno irenginio operatorius atsisakyty tokio leidimy
skaiciaus, kuris atitikty bendra per ankstesnius kalendorinius metus i§ to
frenginio iSmesty Siltnamio efekta skatinanc¢iy duju kieki, patikrintg
pagal 15 straipsnio nuostatas, ir kad tie leidimai véliau biity panaikinti.

4.  Valstybés narés imasi butiny veiksmuy, kad buty uztikrinta, jog
leidimai bty panaikinti bet kada, jeigu to praSo ju turétojas.

13 straipsnis
Leidimy galiojimas
1. Leidimai Siltnamio efekta sukelianCiy duju emisijoms galioja

11 straipsnio 1 arba 2 dalyje nurodytam laikotarpiui, kuriam jie buvo
i$duoti.
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2. Po keturiy ménesiy nuo 11 straipsnio 2 dalyje nurodyto pirmojo
penkeriu mety laikotarpio pradzios nebegaliojancias ir tas iSlygas, kuriu
nebuvo atsisakyta ir kurios nebuvo panaikintos pagal 12 straipsnio
3 dalj, panaikina kompetentinga institucija.

Valstybés narés asmenims leidimus gali iSduoti einamajam laikotarpiui,
kad jais biity pakeisti visi asmeny turimi leidimai, kurie buvo panaikinti
pagal pirma pastraipa.

3. Po keturiy ménesiy nuo 11 straipsnio 2 dalyje nurodyto kiekvieno
vélesnio penkeriy mety laikotarpio pradZios nebegaliojanCias ir tas
iSlygas, kuriu nebuvo atsisakyta ir kurios nebuvo panaikintos pagal
12 straipsnio 3 dalj, panaikina kompetentinga institucija.

Valstybés narés leidimus asmenims i§duoda einamajam laikotarpiui, kad
jais buty keiciami visi ju turimi leidimai, kurie buvo panaikinti pagal
pirma pastraipa.

14 straipsnis

Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijy stebéjimo ir jy pranesimo
rekomendacijos

1. Komisija iki 2003 m. rugséjo 30 d. 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka priima vykdant I priede iSvardytas veiklas iSmetamy Silthamio
efekta sukelian¢iy dujy emisijy steb&jimo ir prane§imo rekomendacijas.
Rekomendacijos grindziamos IV priede nustatytais stebéjimo ir prane-
$imo principais.

2. Valstybés narés uztikrina, kad Siltnamio efekta sukelian¢iy duju
emisijos bty stebimos pagal rekomendacijas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas {renginio operatorius
kompetentingai institucijai rekomendacijose nustatyta tvarka pranestuy
i$ to jrenginio per kiekvienus kalendorinius metus iSmesta Siltnamio
efekta sukelian¢iuy duju emisija pasibaigus tiems metams.

15 straipsnis

Tikrinimas

Valstybés narés uztikrina, kad operatoriu pagal 14 straipsnio 3 dali
pateikiamos ataskaitos biity tikrinamos taikant V priede nustatytus krite-
rijus ir kad kompetentingai institucijai apie tai biity pranesta.

Valstybés narés uztikrina, kad operatorius, kurio ataskaita dél per praé-
jusius metus Siltnamio efekta sukelian¢iu duju emisiju iki kiekvienu
mety kovo 31 d. nebuvo patikrinta ir pripazinta atitinkancia reikala-
vimus pagal V priede iSvardytus kriterijus, negaléty perleisti kity
leidimy tol, kol to operatoriaus ataskaita nebus pripazinta atitinkancia
nustatytus reikalavimus.

16 straipsnis

Nuobaudos

1.  Valstybés narés nustato nuobaudu uz pagal Sig direktyva priimty
nacionaliniu nuostaty pazeidimus taisykles ir imasi visu priemoniy
uztikrinti, kad tos taisyklés bty taikomos. Numatytos nuobaudos turi
biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés ne
véliau kaip iki 2003 m. gruodzio 31 d. apie Sias nuostatas praneSa
Komisijai ir nedelsdamos pranesa jai apie visus vélesnius ty nuostaty
pakeitimus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad buity paskelbti operatoriy, kurie
pazeidé reikalavimus pagal 12 straipsnio 3 dalj atsisakyti pakankamo
skaiCiaus leidimu, pavadinimai.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas operatorius, kuris iki
kiekvieny mety balandzio 30 d. neatsisako pakankamo skaiiaus
leidimy, kurie atitikty operatoriaus per ankstesnius metus Siltnamio
efekta sukelianCiu duju emisija, biity laikomas turin¢iu mokéti bauda
uz pertekling Silthamio efekta sukelianiu duju emisija. Nustatoma,
kad bauda uz pertekling Siltnamio efekta sukelianciy duju emisija —
100 eury uz kiekviena anglies dioksido ekvivalenta, iSmesta i to iren-
ginio, uz kurj operatorius neatsisaké leidimu. Sumokéjgs bauda uz perte-
kling Siltnamio efekta sukelianCiy dujuy emisija, operatorius neatlei-
dziamas nuo {sipareigojimo atsisakyti leidimy skai¢iaus, atitinkancio ta
pertekling Siltnamio efekta sukelian¢iu duju emisija, kuri susidaryty,
jeigu buty atsisakoma kity kalendoriniy mety leidimy.

4.  Per triju mety laikotarpi, prasidedantj 2005 m. sausio 1 d., vals-
tybés narés uz pertekling Siltnamio efekta sukelian¢iu duju emisija taiko
mazesng 40 eury bauda uz kiekviena anglies dioksido ekvivalento tona,
iSmesta i§ to jrenginio, dél kurio operatorius neatsisaké leidimy. Sumo-
kéjes bauda uz pertekling Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisija,
operatorius neatleidziamas nuo jsipareigojimo atsisakyti leidimu skai-
Ciaus, atitinkanCio ta pertekling Siltnamio efekta sukelianc¢iy duju
emisija, kuri susidaryty, jeigu buty atsisakoma kity kalendoriniy mety
leidimuy.

17 straipsnis

Prieiga prie informacijos

»Su apyvartiniy tarSos leidimy skyrimu susij¢ sprendimai, informacija
apie projekty veikla, kurioje valstybé naré¢ dalyvauja arba leidzia daly-
vauti privatiems ar valstybés subjektams, ir pagal Siltnamio efekta suke-
lian¢iu duju emisijos leidima privalomos emisijos ataskaitos, kurias turi
kompetentinga institucija, turi biiti prieinamos visuomenei pagal Direk-
tyva 2003/4/EB.

18 straipsnis

Kompetentinga institucija

Valstybés narés imasi atitinkamu administraciniy priemoniy, iskaitant
atitinkamos kompetentingos institucijos arba instituciju paskyrima, kad
bty igyvendinamos §ios direktyvos taisyklés. Jeigu paskiriama daugiau
nei viena kompetentinga institucija, pagal $ia direktyva tu instituciju
atlieckamas darbas turi bati derinamas.

Valstybés narés visy pirma uZtikrina, kad biity koordinuojama veikla,
kuria vykdo ju paskirtasis koordinavimo centras projekto veiklai tvirtinti
pagal Kioto protokolo 6 straipsnio 1 dalies a punkta ir ju paskirta
nacionaliné valdzios institucija Kioto protokolo 12 straipsniui jigyven-
dinti, kurie yra atitinkamai paskirti vadovaujantis pagal JTBKKK arba
Kioto protokola véliau priimtais sprendimais.

19 straipsnis

Registrai

1.  Valstybés narés numato registro isteigima ir jo iSlaikyma, siek-
damos uztikrinti, kad buty tiksliai apskaitomi iSduoti, turimi, perleisti
ir panaikinti leidimai. Valstybés narés savo registrus gali tvarkyti kaip
suvestines sistemas su viena arba daugiau valstybiy nariy.

2. Leidimy turétoju gali buti kiekvienas asmuo. Registras yra priei-
namas visuomenei ir turi skirtingas saskaitas, kuriose registruojami kiek-
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vieno asmens turimi leidimai, kurie jam buvo iSduoti arba perleisti ar
kuriuos jis perleido.

3. Siekiant, kad S§i direktyva butu jgyvendinama, Komisija
23 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priima reglamenta dél standarti-
zuotos ir apsaugotos registry sistemos, t. y. standartizuoty elektroniniu
duomenu baziy, kuriose butu laikomi bendri duomenu elementai,
leidziantys registruoti iSduotus, turimus, perleistus ir panaikintus
leidimus, numatyty prieiga visuomenei ir, tam tikrais atvejais, slaptuma
bei uztikrinty, jog nebiity atlickami jokie su i§ Kioto protokolo kylan-
Ciais jsipareigojimais nesuderinami perleidimai. » M1 | ta reglamenta
taip pat itraukiamos nuostatos dél PTEMV ir TEMV naudojimo ir
identifikavimo Bendrijos sistemoje ir dél tokio naudojimo lygio stebé-
senos. <

20 straipsnis

Vyriausias administratorius

1. Komisija skiria vyriausia administratoriy, kad jis vesty atskira
sandoriy zurnala, kuriame buty registruojami iSduoti, perleisti ir panai-
kinti leidimai.

2. Vyriausias administratorius automatiskai tikrina kiekviena sandori
registruose atskiro sandoriy Zurnalo jraSais, sickdamas uztikrinti, kad
iSduodant, perleidziant ir panaikinant leidimus nebiity daromi paZei-
dimai.

3. Jeigu automatiniu patikrinimu nustatomi pazeidimai, vyriausias
administratorius apie tai informuoja atitinkama valstyb¢ nar¢ arba vals-
tybes nares, kurios neregistruoja atitinkamy sandoriy arba jokiy kity su
tais leidimais susijusiu sandoriy tol, kol nebus paSalinti pazeidimai.

21 straipsnis

Valstybiy nariy ataskaitos

1. Kiekvienais metais valstybés narés jteikia Komisijai Sios direk-
tyvos taikymo ataskaita. M1 Sioje ataskaitoje démesys pirmiausia
kreipiamas { apyvartiniy tarSos leidimu skyrimo tvarka, TEMV ir
PTEMV naudojima Bendrijos sistemoje, registru veikima, stebésenos
ir ataskaity pateikimo rekomendacijy taikyma, tikrinima ir su direktyvos
laikymusi susijusius klausimus bei leidimy apmokestinimo tvarka, jei
tokia yra. < Pirma ataskaita Komisijai jteikiama iki 2005 m. birzelio
30 d. Ataskaita rengiama atsizvelgiant { klausimyna arba gaires, kurias
Komisija paruosé Direktyvos 91/692/EEB 6 straipsnyje nustatyta tvarka.
Klausimynas arba gairés valstybei narei nusiunciami iki pirmos atas-
kaitos pateikimo dienos likus bent SeSiems ménesiams.

2. Komisija, atsizvelgdama { $io straipsnio 1 dalyje nurodytas atas-
kaitas, per tris ménesius nuo ataskaity gavimo i$ valstybiy nariy dienos
parengia Sios direktyvos taikymo ataskaita.

3.  Komisija organizuoja valstybiy nariy kompetentingy institucijuy
keitimasi informacija apie poky¢ius, susijusius su TEMV ir PTEMV
paskirstymu, naudojimu Bendrijos sistemoje, registry veikimu, stebé-
sena, ataskaity pateikimu, tikrinimu ir §ios direktyvos reikalavimy laiky-
musi.

21a straipsnis
Gebéjimy kiirimo veiklos rémimas
Pagal Jungtiniy Tauty bendraja konvencija dél klimato kaitos, Kioto

protokola ir visus vélesnius ju igyvendinimui priimtus sprendimus
Komisija ir valstybés narés siekia remti gebéjimu kiirimo veikla besi-
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vystanciose Salyse ir pereinamojo laikotarpio ekonomikos Salyse, siek-
damos padéti joms visiSkai pasinaudoti bendro igyvendinimo ir §varios
plétros mechanizmais, kartu papildant ju tvarios plétros strategijas, bei
palengvinti subjektu isitraukima | bendro jgyvendinimo ir §varios plétros
mechanizmo projekty rengima ir jgyvendinima.

22 straipsnis

IIT priedo pakeitimai

2008-2012 m. Komisija, atsizvelgdama { 21 straipsnyje numatytas atas-
kaitas ir Sios direktyvos taikymo patirtj, 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka gali keisti III prieda, iSskyrus 1, 5 ir 7 kriterijus.

23 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda Sprendimo 93/389/EEB 8 straipsniu isteigtas
komitetas.

2. Jeigu daroma nuoroda | Sia straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant { to sprendimo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra
trys ménesiai.

3. Komitetas nustato savo darbo tvarkos taisykles.

24 straipsnis

VienasaliSko papildomy veikly ir dujy jtraukimo procediiros

1.  Nuo 2008 m. valstybés narés Siltnamio efekta sukelianciy duju
emisiju leidimy sistema pagal Sia direktyva gali taikyti I priede neis-
vardytoms veikloms, ijrenginiams ir Siltnamio efekta sukelian¢ioms
dujoms, jeigu ty veikly, jrenginiy ir Siltnamio efekta sukelian¢iu duju
itraukima Komisija patvirtina 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka,
atsizvelgdama { visus atitinkamus kriterijus, ypa¢ poveiki vidaus rinkai,
galima konkurencijos iSkraipyma, sistemos vientisuma aplinkos poziiiriu
ir numatytos stebéjimo ir ataskaity teikimo sistemos patikimuma.

Nuo 2005 m. valstybés narés Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy emisiju
leidimy sistema tomis pacCiomis salygomis gali taikyti irenginiams,
kuriais atlickama I priede iSvardyta veikla, jeigu nevirSijami tame priede
nurodyti pajégumo apribojimai.

2. Paskyrimai jrenginiams, kuriais vykdomos tos veiklos, apibréziami
9 straipsnyje nurodytame nacionaliniame paskirstymo plane.

3.  Komisija gali savo iniciatyva arba gavusi valstybés narés prasyma
— turi, 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimti vykdant I priede
neiSvardytas veiklas, naudojant ten neiSvardytus jrenginius iSmetamy
Siltnamio efekta sukelianéiu duju ir tame priede nei§vardyty Siltnamio
efekta sukelianciy dujy emisiju steb¢jimo ir ataskaity pateikimo reko-
mendacijas, jeigu tas Siltnamio efekta sukeliancias duju emisijas galima
stebéti pakankamai tiksliai ir pateikti ganétinai patikimas ataskaitas.

4. Tuo atveju, jeigu tas priemones pradedama taikyti, pagal
30 straipsni nagrinéjant pakartotinai taip pat svarstoma, ar I priedas
turéty buti i§ dalies pakeistas, kad vykdant tas veiklas emisijos sude-
rintai bty jtraukiamos visoje Bendrijoje.
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25 straipsnis

Rysiai su kitomis Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijy leidimy
sistemomis

1. Su Kioto protokolo B priede iSvardytomis treCiosiomis Salimis,
kurios yra ratifikavusios ta protokola, pagal Sutarties 300 straipsnyje
nustatytas taisykles turéty biiti sudaromi susitarimai, kad biity numatytas
Bendrijos sistemos ir kity Silthamio efekta sukelianciy duju emisiju
leidimy sistemy abipusis leidimu pripazinimas.

2. Jeigu sudaromas Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas susitarimas,
Komisija 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka parengia bitinas
nuostatas, susijusias su abipusiu leidimy pripazinimu pagal ta susita-
rima.

26 straipsnis

Direktyvos 96/61/EB pakeitimai

Direktyvos 96/61/EB 9 straipsnio 3 dalyje pridedamos Sios pastraipos:

Jeigu i$ jrenginio, atsizvelgiant i juo vykdoma veikla, iSmetamos
Siltnamio efekta sukelianéios dujos yra nurodytos 2003 m. spalio
13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB,
nustatancios Siltnamio efekta sukelianciu duju emisiju leidimy
sistema Bendrijoje ir i§ dalies keiCianCios Tarybos direktyva
96/61/EB (*)., 1 priede, leidime tu duju tiesioginiy emisijy ribiné
verté nenustatoma, jeigu nebiitina uZztikrinti, kad vietos aplinkos
terSimo mastas biity nedidelis.

Jei tai yra Direktyvos 2003/87/EB 1 priede iSvardytos veiklos,
valstybés narés gali apsispresti nenustatyti su deginimo arba
anglies dioksida veiklos vietoje iSmetanc¢iu kity irenginiu energe-
tiniu naudingumo koeficientu susijusiy reikalavimuy.

Jeigu butina, kompetentingos institucijos tam tikrais atvejais i§
dalies pakeicia leidima.

Trys pirmiau minétos pastraipos netaikomos jrenginiams, kurie
pagal Direktyvos 2003/87/EB 27 straipsni laikinai nejtraukiami {
Siltnamio efekta sukelianciy dujuy emisiju leidimy sistema Bendri-
joje.

(*) OL L 275, 2003 10 25, p. 32¢

27 straipsnis

Laikinas tam tikry jrenginiy nejtraukimas

1. Valstybés narés Komisijos gali prasyti, kad irenginiai biity ne
veliau nei iki 2007 m. gruodzio 31 d. laikinai nejtraukiami | Bendrijos
sistema. Kiekvienoje toje paraiskoje iSvardinami visi tie jrenginiai ir ji
paskelbiama.

2. Jeigu, apsvarsCiusi visas visuomenés dél tos paraiSkos pateiktas
pastabas, 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka Komisija nusprendzia,
kad:

a) taikant nacionalinés politikos priemones, irenginiy iSmetamy Silt-
namio efekta sukelianc¢iy duju emisijos biity apribotos tiek pat,
kiek tuo atveju, jeigu joms bty taikomos Sios direktyvos nuostatos;

b) irenginiams bus taikomi lygiaverciai pagal 14 ir 15 straipsnius numa-
tytiems steb&jimo, ataskaity pateikimo ir tikrinimo reikalavimai; ir

¢) jeigu nesilaikoma nacionaliniy reikalavimuy, uz jrenginius skiriamos
16 straipsnio 1 ir 4 dalyse nurodytoms bent lygiavertés baudos;
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ji numato nuostata, kad tu jrenginiy bty galima laikinai neijtraukti i
Bendrijos sistema.

Turi biiti uztikrinama, kad nebiity iSkraipoma vidaus rinka.

28 straipsnis

Irenginiy fondai

1.  Valstybés narés gali leisti irenginiy, kuriais vykdoma viena i§
I priede iSvardyty veikly, operatoriams 11 straipsnio 1 dalyje nurodytam
laikotarpiui ir (arba) 11 straipsnio 2 dalyje nurodytam pirmam penkeriy
mety laikotarpiui pagal §io straipsnio 2—6 dalis steigti tos pacios veiklos
irenginiy fondus.

2.  Pageidaujantys isteigti fonda I priede iSvardyta veikla vykdantys
operatoriai kompetentingai institucijai iteikia paraiska, kurioje nurodo
fondui naudotinus jrenginius ir laika, kuriam ketinama steigti fonda,
bei pagrindzia jrodymais, kad patikétinis sugebés vykdyti Sio straipsnio
3 ir 4 dalyse nurodytus jpareigojimus.

3. Fonda ketinantys steigti operatoriai skiria patikétini, kuris (-iam):

a) iSduodamas, nukrypstant nuo 11 straipsnio nuostaty, pagal operatoriy
frenginius apskaiciuotas bendras leidimuy skaicius;

b) turi biiti atsakingas uz atsisakyta leidimy skaiiy, kuris nukrypstant
nuo 6 straipsnio 2 dalies e punkto ir 12 straipsnio 3 dalies bty lygus
fondui priklausanéiy jrenginiuy bendroms Siltnamio efekta sukelian¢iu
duju emisijoms; ir

¢) buty draudziama atlikti kitus perleidimus tuo atveju, jeigu pagal
15 straipsnio antra pastraipa patikrinta operatoriaus ataskaita nebuity
pripaZinta atitinkanc¢ia nustatytus kriterijus.

4. Nukrypstant nuo 16 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy, patikétiniui taikomos
nuobaudos, kurios skiriamos uz reikalavimuy atsisakyti pakankamo
kiekio leidimy, kurie atitikty visa fondo jrenginiy Siltnamio efekta suke-
lian¢iy dujy emisija, pazeidima.

5. Valstybé naré, pageidaujanti leisti jsteigti viena arba daugiau
fondy, Komisijai jteikia §io straipsnio 2 dalyje nurodyta paraiska. Nepa-
zeisdama Sutarties nuostaty, Komisija per tris ménesius nuo gavimo
dienos gali atmesti paraiska, jeigu ji neatitinka Sios direktyvos reikala-
vimu. Nurodomos kiekvieno tokio sprendimo priezastys. Jeigu paraiska
buvo atmesta, valstybé naré tik tada gali leisti steigti fonda, jeigu sitilo-
miems pakeitimams pritaria Komisija.

6.  Tuo atveju, jeigu patikétinis nevykdo Sio straipsnio 4 dalyje nuro-
dyty nuobauduy, kiekvieno i fonda jtraukto jrenginio operatorius pagal
12 straipsnio 3 dalj ir 16 straipsni yra atsakingas uz jo jrenginio S§ilt-
namio efekta sukelian¢iy duju emisija.

29 straipsnis
Force majeure
1. Valstybés narés per 11 straipsnio 1 dalyje nurodyta laikotarpj gali

kreiptis { Komisija, kad force majeure atvejais tam tikriems jrenginiams
buty iSduoti papildomi leidimai. Komisija nustato, ar buvo jrodytos

force majeure aplinkybés, ir tuo atveju tai valstybei narei tu irenginiu

operatoriams leidzia i§duoti papildomus ir neperleidZziamus leidimus.

2. Komisija, nepazeisdama Sutarties nuostaty, ne véliau nei iki
2003 m. gruodzio 31 d. parengia force majeure irodanéiu aplinkybiu
apraS§ymo rekomendacijas.



2003L0087 — LT — 13.11.2004 — 001.001 — 17

30 straipsnis

Perziiira ir tolesné plétra

1. Komisija, atsizvelgdama | stebint Siltnamio efekta sukelianciy duju
emisijas igyta patirtj, Europos Parlamentui ir Tarybai iki 2004 m. gruo-
dzio 31 d. gali pateikti pasitilyma i dalies pakeisti I prieda, kad i ji buty
itrauktos kitos II priede i§vardytos veiklos ir Siltnamio efekta sukelianciy
dujy emisijos.

2.  Komisija, remdamasi Sios direktyvos taikymo patirtimi ir pasiekta
pazanga stebint Siltnamio efekta sukelianéiu duju emisijas bei atsizvelg-
dama { tarptautiniu mastu ivykusius pasikeitimus, parengia $ios direk-
tyvos taikymo ataskaita, kurioje nurodo:

a) kaip ir ar turéty buti i§ dalies keiCiamas I priedas, kad i ji buty
itraukiami kiti atitinkami sektoriai, inter alia, chemijos, aliuminio ir
transporto sektoriy II priede iSvardytos veiklos ir Silthamio efekta
sukelianc¢iy duju emisijos, siekiant, jog biity toliau didinamas ekono-
minis sistemos veiksmingumas;

b) Bendrijos emisiju leidimy sistemos santykj su tarptautine Siltnamio
efekta sukelian¢iy duju emisiju leidimy sistema, kuris bus pradéta
taikyti 2008 m.;

c) tolesni skyrimo metodo (iskaitant aukciony organizavima nuo
2012 m.) ir II priede nurodyty nacionaliniu paskirstymo planu
kriteriju derinima;

d) is projekty veiklos gauty kredity naudojima, iskaitant poreiki sude-
rinti leisting TEMV ir PTEMV naudojima Bendrijos sistemoje;

e) Siltnamio efekta sukelian¢iy duju emisiju leidimy sistemos santyki
su valstybés narés ir Bendrijos lygmeniu vykdoma politika ir
igyvendinamomis priemonémis, iskaitant apmokestinima, kuriomis
sickiama ty paciy tiksly;

f) ar tikslinga steigti viena Bendrijos registra;

g) bauduy uz pertekling Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisija, atsiz-
velgiant, inter alia, { infliacija, lygi;

h) leidimy rinkos veikima, ypa¢ atkreipiant démesj { visus galimus
rinkos sutrikimus;

i) kaip Bendrijos sistema pritaikyti iSpléstai Europos Sajungai;
j) irenginiu fondus;

k) tikslinguma parengti gaires, kurios visoje Bendrijoje biity naudo-
jamos kaip paskirstymo pagrindas, atsizvelgiant { geriausia turima
biida ir ekonominés naudos analize;

1) projekty mechanizmy poveiki Salims, kuriose tie projektai vykdomi,
ypaé ju vystymosi tikslams, ar buvo patvirtinta B] ir SPM elektros
gamybos naudojant hidroenergija projekto veikla, kai gamybos pajé-
gumai virSija 500 MW, daranti neigiama poveiki aplinkai arba
neigiama socialinj poveiki, ir i$ visy tokiy elektros gamybos naudo-
jant hidroenergija projekty veiklos gauty PTEMV arba TEMV
tolesni naudojimg Bendrijos sistemoje;

m) parama gebéjimuy kirimui besivystanciose Salyse ir pereinamojo
laikotarpio ekonomikos Salyse;

n) salygas ir procediiras, pagal kurias valstybés narés patvirtina
projekty veikla Salies viduje ir iSduoda apyvartinius tarSos leidimus
dél emisijos sumazinimo ar apribojimo dél tokios veiklos nuo
2008 m.;
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0) technines nuostatas, susijusias su laikinu kredity pobuidziu ir Zemés
naudojimo, Zemés naudojimo paskirties keitimo ir miskininkystés
projekty veiklos 1 % tinkamumo riba, kaip nustatyta Sprendime
Nr. 17/CP.7, ir nuostatas, susijusias su potencialiy riziky, susijusiy
su genetiSkai modifikuoty organizmy ir potencialiai invaziniy nevie-
tiniy rasiy naudojimu, vykdant apZeldinimo miskais ir misky atso-
dinimo projekty veikla, ivertinimo i§vadomis, kad leisti veiklos
vykdytojams nuo 2008 m. Bendrijos sistemoje naudoti i§ Zemés
naudojimo, Zemeés naudojimo paskirties keitimo ir miSkininkystés
projekty veiklos gautus PTEMV ir TEMV, vadovaujantis pagal
JTBKKK ir Kioto protokola priimtais sprendimais.

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai S§ig ataskaita iteikia iki
2006 m. birzelio 30 d. ir prideda pasitlymas, atitinkamai.

3. Pries kiekviena laikotarpi, nurodyta 11 straipsnio 2 dalyje, kiek-
viena valstybé naré savo nacionaliniame paskirstymo plane paskelbia,
kaip ketina naudoti TEMV ir PTEMV, bei kiekvienam irenginiui
paskirta procenting dalj, iki kurios veiklos vykdytojams tuo laikotarpiu
yra leidziama naudoti TEMV ir PTEMV Bendrijos sistemoje. Bendras
TEMYV ir PTEMV naudojimas turi atitikti atitinkamus papildomus jsipa-
reigojimus, prisiimtus vadovaujantis Kioto protokolu ir JTBKKK bei
pagal juos priimtais sprendimais.

Pagal 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
Nr. 280/2004/EB dél Bendrijos Siltnamio efekta sukelianciy duju
emisijos stebésenos ir Kioto protokolo jgyvendinimo mechanizmo ('4)
3 straipsni kas dveji metai valstybés narés pranesa Komisijai, kiek
nacionaliniai veiksmai faktiSkai sudaro svarbia pastangu, kuriy imamasi
nacionaliniu lygmeniu, dali, ir kiek projektu mechanizmai i§ tikryju
papildo nacionalinius veiksmus, taip pat ju santyki, vadovaujantis atitin-
kamomis Kioto protokolo nuostatomis ir pagal ji priimtais sprendimais.
Remdamasi minéto sprendimo 5 straipsniu, Komisija apie tai parengia
ataskaita. Atsizvelgdama | $ig ataskaita, Komisija, prireikus, pateikia
pasitlymus dél teisés akty ar kitus pasitlymus, kurie papildyty valstybiu
nariy priimtas nuostatas, siekiant uztikrinti, kad mechanizmai papildyty
nacionalinius veiksmus Bendrijoje.

31 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isiga-
liojg¢ ne véliau kaip iki 2003 m. gruodzio 31 d., igyvendina Sia direk-
tyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai. Ji apie Siuos ista-
tymus ir kitus teisés aktus praneSa kitoms valstybéms naréms.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuoroda i $ia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai §ios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés nuostaty tekstus. Komisija apie tai pranesa
kitoms valstybéms naréms.

32 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.
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33 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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)

I PRIEDAS

STRAIPSNIO 1 DALYJE, 3, 4 STRAIPSNIUOSE, 14 STRAIPSNIO
DALYJE, 28 IR 30 STRAIPSNIUOSE MINETU VEIKLU
KATEGORIJOS

[renginiams arba ju dalims, naudojamoms moksliniams tyrimams, plétrai ir
naujiems produktams bei procesams bandyti, §i direktyva netaikoma.

Toliau pateikiamos ribinés vertés paprastai nurodo gamybinj pajéguma arba
nasuma. Jeigu operatorius tuo paciu jrenginiu vykdo keleta { ta pacia antraste
iraSomy veikly arba jeigu tas veiklas jis vykdo toje pacioje vietoje, tu veikly
pajégumai sudedami.

Siltnamio efekta sukelian¢ios

Veiklos dujos

Energetiné veikla
Deginimo jrenginiai, kuriy vardinis $ilumos | Anglies dioksidas
itekis didesnis nei 20 MW (i$skyrus jrengi-
nius pavojingoms ir komunalinéms atlie-
koms deginti)

Naftos perdirbimo jrenginiai Anglies dioksidas

Koksavimo krosnys Anglies dioksidas

Juodyjy metaly gamyba ir apdirbimas

Metalo rtidos (jskaitant sulfiding rtida) degi- | Anglies dioksidas
nimo arba kaitinimo {renginiai

Luitinio ketaus arba plieno gamybos jrengi- | Anglies dioksidas
niai (pirminis arba antrinis liejimas), iskai-
tant tolydini liejima, kuriu pajégumas
didesnis nei 2,5 tonos per valanda

Mineraliniy medziagy apdirbimo pramoné

Irenginiai cemento  klinkeriui  gaminti | Anglies dioksidas
didesnio nei 500 tony per diena gamybos
pajégumo rotacinése krosnyse arba didesnio
nei 50 tony gamybos pajégumo kalkéms
gaminti rotacinése krosnyse arba kitose
didesnio nei 50 tony per diena gamybos
pajégumo aukstakrosnése

Didesnio nei 20 tony per diena lydymo | Anglies dioksidas
pajégumo jrenginiai stiklui gaminti, iskai-
tant stiklo pluosta

Irenginiai keraminiams gaminiams degimo | Anglies dioksidas
blidu gaminti, ypac stogy ¢erpéms, plytoms,
ugniai atsparioms plytoms, ¢erpéms, molio
dirbiniams arba porcelianui, kuriy gamybos
pajégumas didesnis kaip 75 tonos per diena
ir (arba) kuriy degimo krosnies pajégumas
didesnis kaip 4 m>, o vienos krosnies dZio-
vinimo talpa didesné kaip 300 kg/m3

Kitos veiklos
Pramonés jmonés: Anglies dioksidas

a) celiuliozei i§ medienos arba kity pluos-
tiniy medziagy gaminti

b) popieriui ir kartonui gaminti didesnio nei | Anglies dioksidas
20 tony per dieng gamybos pajégumo.
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Il PRIEDAS
3 IR 30 STRAIPSNIUOSE NURODYTOS SILTNAMIO EFEKTA
SUKELIANCIOS DUJOS
Anglies dioksidas (CO,)
Metanas (CHy)
Azoto oksidas (N,O)
Hidrofluorangliavandeniliai (HFC)
Anglies perfluoridai (PFC)
Sieros heksafluoridas (SF)
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10.

11.

12.

Il PRIEDAS

22 IR 30 STRAIPSNIUOSE NURODYTU NACIONALINIU
PASKIRSTYMO PLANU KRITERIJAI

Atitinkamam laikotarpiui paskirtiny leidimu bendras skaiCius atitinka vals-
tybés narés {sipareigojima pagal Sprendima 2002/358/EB ir Kioto protokola
apriboti emisijas atsizvelgiant, pirma, | bendra emisiju dalj, kurig sudaro tie
leidimai palyginti su Saltiniy, kuriems netaikoma $i direktyva, emisijomis, ir,
antra, nacionaling energetikos politika bei turéty atitikti nacionaling klimato
kaitos programa. Bendras paskirtinu leidimu skaicius neturi biiti didesnis nei
reikalinga, kad bty grieztai taikomi §io priedo kriterijai. ki 2008 m. tas
kiekis turi atitikti sieki, kad kiekviena valstybés naré pasiekty Sprendimu
2002/358/EB ir Kioto protokolu nustatyta tiksla ir dar daugiau nei juo buvo
nustatyta.

Bendras paskirtiny leidimy skaicius turi atitikti tikrosios ir numatomos eigos,
siekiant, kad valstybé naré prisidéty prie Bendrijos pagal Sprendima 93/389/
EEB prisiimty {sipareigojimy vykdymo, jvertinima.

Paskirtiny leidimy skai¢ius derinamas su veikly, kurioms taikoma $i emisijy
sumazinimo sistema, potencialu, jskaitant technologinj potenciala. Valstybés
narés, skirstydamos leidimus, gali atsizvelgti | vykdant kiekviena veikla ir
gaminant tam tikra produkta viduting Siltnamio efekta sukelianciu duju
emisija ir vykdant visas veiklas uztikrinama pazanga.

Planas derinamas su kitais Bendrijos teisiniais ir politiniais aktais. Turéty
bati atsizvelgiama | nei§vengiama emisiju didéjima, kurj sukels naujuy teisés
akty reikalavimai.

Planas bendroviy arba sektoriy neturi diskriminuoti taip, kad netinkamai buity
teikiama pirmenybé tam tikroms imonéms arba veikloms pagal Sutarties
reikalavimus, ypac jos 87 ir 88 straipsnius.

Plane pateikiama informacija apie tai, kaip nauji rinkos dalyviai atitinkamoje
valstybéje nar¢je galéty pradéti dalyvauti Bendrijos sistemoje.

Plane galima nurodyti iSankstinius veiksmus ir informacija apie tai, kaip
atsizvelgiama { iSankstinius veiksmus. Rengdamos nacionalinius paskirstymo
planus valstybés narés gali naudoti pagal informacinius dokumentus
parengtas rekomendacijas dél geriausiy turimy technologiju ir tose rekomen-
dacijose galima pateikti iSankstinius veiksmus.

Plane pateikiama informacija apie tai, kaip atsizvelgiama | Svariaja techno-
logija, iskaitant energetiniu pozitiriu efektyvias technologijas.

Plane pateikiamos nuostatos, kurias jgyvendinant visuomené galéty pareiksti
savo pastabas, ir nurodomos priemonés, kurias taikant biity deramai atsiz-
velgiama | tas pastabas prie§ priimant sprendima skirti leidimus.

Plane pateikiamas {renginiy, kuriems taikoma $i direktyva, sarasas su nuro-
dytu leidimy, kuriuos numatoma skirti kiekvienam jrenginiui, skaiciumi.

Plane galima pateikti informacija apie tai, kaip bus atsizvelgiama { konku-
ruojancias Sajungai nepriklausandias Salis arba jmones.

Plane nurodomas maksimalus PTEMV ir TEMV kiekis, kaip kiekvienam
irenginiui paskirty apyvartiniy tarSos leidimy procentiné dalis, kuri gali
naudoti veiklos vykdytojai Bendrijos sistemoje. Procentiné dalis turi atitikti
valstybiy nariy papildomus jsipareigojimus, prisiimtus pagal Kioto protokola
ir pagal JTBKKK arba Kioto protokola priimtus sprendimus.
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IV PRIEDAS

14 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTO STEBEJIMO IR ATASKAITUY
PATEIKIMO PRINCIPAI
ISmetamy anglies dioksido emisijy stebéjimas

Emisijos stebimos atlickant skai¢iavima arba matavima.

Skaiciavimas
Emisija apskai¢iuojamas pagal §ia formulg:
veiklos duomenys x iSmetamujy terSaluy faktorius x oksidacijos faktorius

Veiklos duomenys (naudojamas kuras, gamybos naSumas ir t. t.) stebimi
remiantis tiekimo duomenimis arba atliekami matavimai.

Naudojami priimti iSmetamuyju terSaly faktoriai. Visoms kuro riiSims galima
naudoti su veikla susijusius specifinius iSmetamuyju terSalu faktorius. Numatytieji
faktoriai taikomi visoms kurio rasims, iSskyrus nekomercines (kurui naudojamos
atliekos, pvz., padangos ir pramonés procesy dujos). Angliy klodo savitosios
numatytosios vertés ir ES arba gamintojo Salies savitosios numatytosios gamtiniy
duju vertés dar turi buti tikslinamos. Naftos perdirbimo produktams galima
taikyti tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés (IPCC) numatytasias vertes.
Biomaseés iSmetamujy terSaly faktorius yra lygus nuliui.

Jeigu naudojant iSmetamuyju terSaly faktoriy neatsizvelgiama { tai, kad dalis
anglies neoksiduojama, tada taikomas papildomas oksidacijos faktorius. Jeigu
apskaiciuojant specifinius veiklos iSmetamujy terSaly faktorius jau buvo atsiz-
velgta | oksidacija, tada galima netaikyti oksidacijos faktoriaus.

Galima naudoti pagal Direktyva 96/61/EB apskaiciuotus oksidacijos faktorius,
jeigu operatorius irodo, kad specifiniai veiklos faktoriai yra tikslesni.

Atskirai atlickamas kiekvienos veiklos, irenginio ir kuro apskaiciavimas.

Matavimas
ISmetamos emisijos apskaiCiuojamos standartiniais arba priimtais metodais ir
patvirtinamos pagalbiniais skaiCiavimais.
Kity Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijy stebéjimas
Naudojami standartiniai arba priimti metodai, kuriuos bendradarbiaudama su
visais atitinkamais suinteresuotais asmenimis parengé ir priemé¢ Komisija
23 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
Emisijy ataskaitos
Kiekvienas operatorius irenginio ataskaitoje pateikia Sia informacija:
A. Irenginio identifikavimo duomenis, iskaitant:
— jrenginio pavadinima,
— jo adresa, iskaitant pasto indeksa ir $alj,
— jrenginiu vykdomy I priede i$vardyty veikly tipa ir skaiCiy,
— asmens pasiteirauti adresa, telefona, fakso numerj ir e-pasta, ir
— {renginio savininko ir visy pagrindiniy bendroviy pavadinima.

B. Kiekvienos I priede iSvardytos veiklos, vykdomos vietoje, kurioje apskaiciuo-
jamos emisijos:

— veiklos duomenis,

— iSmetamuyjy terSaly faktorius,
— oksidacijos faktorius,

— bendra emisija ir

— nenumatytus faktorius.

C. Kiekvienos I priede iSvardytos veiklos, vykdomos vietoje, kurioje matuojami
iSmetami i§laky kiekiai:
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— bendra iSmetamy iSlaky kiekj,
— matavimo metody patikimumo informacija ir
— nenumatytus faktorius.

D. Pateikiant deginimo proceso emisiju ataskaitg taip pat nurodomas oksidacijos
faktorius, jeigu | oksidacija nebuvo atsizvelgta rengiant su veikla susijusi
iSmetamuyjy tersaly faktoriy.

Valstybés narés, sickdamos, kad biity mazinami ataskaity pateikimo reikalavimai
verslui, imasi priemoniy ataskaitos pateikimo reikalavimams su galiojanéiais Sio
pobudzio reikalavimais suderinti.
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V PRIEDAS
15 STRAIPSNYJE NURODYTO PATIKRINIMO KRITERIJAI

Bendri principai

1. Vykdant visas I priede iSvardytas veiklas emisijos yra tikrinamos.

2. Tikrinimo procesas apima pagal 14 straipsnio 3 dalj teikiamos ataskaitos
ir per ankstesnius metus atlikto steb&jimo nagringjima. Tikrinant verti-
namas stebéjimo sistemy patikimumas, tikétinumas ir tikslumas ir su
emisijomis susij¢ duomenys bei informacija, ypac:

a) pateikti veiklos duomenys ir susij¢ matavimy duomenys bei apskaicia-
vimai;

b) iSmetamyjy terSaly faktoriy pasirinkimas ir naudojimas;

c) apskai¢iavimai, kuriais buvo nustatyta bendra emisija; ir

d) jeigu buvo matuojama, matavimo metody pasirinkimo ir naudojimo
tinkamumas.

3. Ataskaitoje nurodyty emisijy patikimuma galima patikrinti tik tada, jeigu
patikimi ir tikétini duomenys bei informacija leidzia emisijas nustatyti
labai patikimai. Kad biity uztikrinamas aukstas patikimumo lygis, opera-
torius turi jrodyti, jog:

a) pateiktuose duomenyse néra nesuderinamumu;
b) duomenys buvo surinkti taikant patvirtintus mokslinius standartus; ir
c¢) atitinkami jrenginiy jrasai yra iSsamts ir nuoseklis.

4. Tikrintojui uztikrinama prieiga | visas veiklos vykdymo vietas ir prie
informacijos, susijusios su tikrinamuoju dalyku.

5. Tikrintojas atsiZvelgia, ar irenginys uZregistruotas pagal Bendrijos aplin-
kosaugos vadybos ir audito sistema (EMAS).

Metodika
Strateginé analizé

6. Patikrinimas grindziamas visy jrenginiu vykdomy veikly strategine
analize. D¢l to tikrintojas privalo turéti bendra visy vykdomy veikly ir
ju itakos emisijoms apzvalga.

Proceso analizé

7. Pateikta informacija, tam tikrais atvejais, tikrinama jrenginio naudojimo
vietoje. Tikrintojas, sickdamas nustatyti pateikty duomeny ir informacijos
patikimuma, atlieka patikrinimus vietoje.

Rizikos analizé

8. Tikrintojas patikrina visy emisiju Saltiniy, kurie priskiriami jrenginiui ir
kurie sudaro bendra jrenginio emisija, kiekvieno i§ ty Saltiniy duomenuy
patikimuma.

9. Atsizvelgdamas | $ia analizg tikrintojas aiSkiai nustato tuos Saltinius, kurie
sietini su didele paklaidos rizika, ir kitus stebéjimo bei ataskaitos patei-
kimo procediiros aspektus, galinCius turéti jtakos klaidingai nustatant
bendra emisija. Paklaida pirmiausia siejama su iSmetamuyjy terSaly faktoriy
ir apskaic¢iavimy atskiry emisiju Saltiniy lygiui nustatyti pasirinkimu. Ypac
démesys atkreipiamas { tuos Saltinius, kurie siejami su auks$tu paklaidos
lygiu ir pirmiau minétais stebéjimo procediiros aspektais.

10. Tikrintojas atsizvelgia | visus veiksmingus rizikos kontrolés metodus,
kuriuos gamintojas naudoja sickdamas sumazinti neapibrézties lygj.
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Ataskaita

11. Tikrintojas parengia tinkamumo patvirtinimo proceso ataskaita, kurioje
nurodo, ar pagal 14 straipsnio 3 dalj pateikta ataskaita atitinka nustatytus
reikalavimus. Joje i$samiai apibiidinami visi su atliktu darbu susije
dalykai. Tikrintojas gali pareiksti, kad pagal 14 straipsnio 3 dali patei-
kiama ataskaita atitinka nustatytus reikalavimus, jeigu, jo nuomone,
bendra emisija i§ esmés yra nurodyta teisingai.

Minimalas tikrintojo kompetencijos reikalavimai
12. Tikrintojas turi buiti nepriklausomas nuo operatoriaus, dirbti teisingai,
objektyviai ir profesionaliai bei suprasti:

a) Sios direktyvos nuostatas bei Komisijos pagal 14 straipsnio 1 dali
priimtus atitinkamus standartus ir rekomendacijas;

b) su tikrinamomis veiklomis susijusius teisés aktu, reguliavimo ir admi-
nistracinius reikalavimus; ir

c) visa apie kiekvieng jrenginio emisijos $altinj surinkta informacija, ypac
susijusia su duomeny rinkimu, ju nustatymu matavimo metodais,
apskai¢iavimu ir pateikimu.



